DAROVACIA ZMLUVA ¢. 14/Z/2015
(uzatvorena podla § 628 a nasl. Ob¢ianskeho zakonnika)

Darca: Johns Manville Slovakia, a.s.

ICO: 34126520, DIC: SK2020393683
Sidlo: Strojarenska 1, 917 99 Trnava, Slovenska republika
registracia: v obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Trnava, oddiel: Sa, vlozka ¢. 121/T

Statutarny organ: Ing. Peter Szepesi, podpredseda predstavenstva

Peter Binovsky, ¢len predstavenstva

Obdarovany: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

Krajskeé riaditel'stvo Hasi¢ského a zachranného zboru v Trnave
ICO: 00151866, DIC: 2020571520
Vajanského 22, 917 77 Trnava, Slovenska republika

V zastipeni: plk. JUDr. Vojtech Valkovi¢, riaditel’ KR HaZZ v Trnave

na zaklade plnomocenstva &. p.: PHZ-KA4-2013/001275-7 zo dna 22. aprila 2013

Bankové spojenie: Statna pokladnica

¢islo uctu: 7000180058/8180

IBAN: SK0681800000007000180058
BIC (SWIFT): SPSRSKBA

Variabilny symbol: 2015010003

Kéd grantu: TU2015010003

1.

10.

Darca poskytuje obdarovanému dar penaznej povahy v sume 1 000,00 EUR (slovom jedentisic EUR) (d’alej len
,,dar®).

Dar bude poskytnuty formou bezhotovostného prevodu na uéet obdarovaného uvedeny v tejto zmluve, a to najneskor
do 31. maja 2015. Obdarovany vyhlasuje, ze darca poukizanim daru na tucet obdarovaného uvedeny v tejto zmluve,
splni vSetky povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy, najmé vSak splni povinnost’ poskytnut’ dar obdarovanému.

Dar je ur¢eny na organiza¢né a materialno-technické zabezpecenie aktivit organizovanych obdarovanym v roku 2015
(napriklad podpora hasi¢ského $portu, podpora medzinarodnej spoluprace, podpora spoluprace zachrannych zloziek).

Obdarovany vyhlasuje, ze dar prijima a zavizuje sa ho pouzit’ iba v stlade s bodom 3 tejto zmluvy.

Dar prechadza do vlastnictva obdarovaného diiom pripisania pefiaznych prostriedkov na uc¢et obdarovaného uvedeny
Vv tejto zmluve.

Tato zmluva nadobtida platnost’ a u€¢innost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Ak sa podla osobitného
vSeobecne zavdzného pravneho predpisu vyzaduje zverejnenie tejto zmluvy, ako podmienka nadobudnutia jej
uc¢innosti, nadobuda tato zmluva u¢innost’ az dihom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv.

Obe zmluvné strany suhlasia so zverejnenim zmluvy v celom rozsahu bez obmedzenia v zmysle platnych vSeobecne
zavéaznych pravnych predpisov.

Tato zmluvu je mozné menit a/alebo dopiiat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme dodatkov odsuhlasenych
oboma zmluvnymi stranami.

V tejto zmluve je zahrnuta cela dohoda medzi darcom a obdarovanym, tykajica sa predmetu tejto zmluvy. Zmluva
nahradza akékol'vek doterajsie ponuky, koreSpondenciu a vyrozumenia uskutocnené medzi zmluvnymi stranami, ¢i
uZ v pisomnej alebo ustnej podobe.

Tato zmluva bola vyhotovena v Styroch rovnopisoch s platnostou originalu. Dva rovhopisy dostane darca a dva
obdarovany. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze osoby, ktoré za nich tito zmluvu podpisuji, st plne opravnené a spdsobilé
na takéto konanie, ktoré platne a Gi¢inne zavdzuje ti zmluvnu stranu, za ktoru tieto osoby konaji. Zmluvné strany
vyhlasuju, Ze obsahu zmluvy porozumeli, zmluva nebola uzatvorena v tiesni aani za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak suhlasu pripajaju svoje podpisy.

V Trnave, dia

Ing. Peter Szepesi plk. JUDr. Vojtech Valkovi¢
podpredseda predstavenstva riaditel KR HaZZ v Trnave
Johns Manville Slovakia, a.s. na zéklade plnej moci

Peter Binovsky

¢len predstavenstva
Johns Manville Slovakia, a.s.



